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1. INTRODUCCION 

1. En su resolución 42/1Sl, de ll de diciembre de 1987, titulada *'Cooperación 
entre las Naciones Unidas y  la Conferencia de Coordinación del Desarrollo del 
Africa Meridional (CCDAM)", la Asamblea General encomió a los Estados Miembros y  a 
los órganos, organiaacionas y  organismos del sistema de las Naciones Unidas que 
habían prestado asistencia concreta a la Conferencia. La Asamblea tambián expresó 
su reconocimiento por los considerables logros alcanzados por la Conferencia desde 
su fundación en la ejecución de proyectos que abarcaban todos los grandes sectores 
de cooperación, pese a las dificultades creadas por la política de 
desestabilización y  los actos de agresión de Sudáfrica. 

2. La Asamblea General reiteró su llamamiento a la comunidad internacional para 
que aumentara sustancialmente su apoyo financiero, técnico y  material a la 
Conferencia, a fin de que ésta pudiera ejecutar plenamente sus programas ampliados, 
que ahora comprendían el comercio interregional y  las inversiones en el sector de 
la producción, e invitó a la comunidad de donantes y  a otras entidades cooperadoras 
a que participaran a un alto nivel en la Conferencia Anual Consultiva de la 
Conferencia de Coordinación del Desarrollo del Africa Meridional, que había de 
celebrarse en Arusha, República Unida de Tnnsanía, en enero de 1900. 

3. La Asamblea General pidió al Secretario General que, en consulta con el 
Secretario Ejecutivo de la Conferencia, continuara intensificando los contactos 
encaminados a promover y  armonizar la cooperación entre las Naciones Unidas y  la 
Conferencia y  que presentara un informe a la Assmblea General en su cuadragésimo 
cuarto período de sesiones, sobre la aplicación de la resolución. 

4. El progreso alcanzado en la cooperación entre el sistema de las Naciones 
Unidas y  la CCDAM ha sido documentado en los informes previos del Secretario 
General a la Asamblea General (A/38/493, A/39/400. AI401579 y  Corr.1 y  A/42/451). 

II. PROGRAMA DE ACCION DE LA CONFERENCIA DE COORDINACION 
DEL DESARROLLO DEL AFRICA MERIDIONAL 

A. Antecedentes 

5. Los representantes de los Gobiernos de Angola, Botswana, Lesotho, Malawi, 
Mozambique, República Unida de Tansanía, Swazilandia, Zambia y  Zimbabwe, fundadores 
de la Conferencia de Coordinación del Desarrollo del Africa Meridional, concibieron 
su regionalismo económico en base a sus propias realidades y  experiencias 
socioeconómicas y  políticas. Para asegurar una participación activa de todos los 
Estados miembros, la Conferencia se estableció como un organismo descentralizado 
capaz de asumir responsabilidades funcionales y  operacionales mediante las 
funciones de ll coordinadores de los sectores nacionales, cada uno de los cuales 
estaría asignado a un Estado miembro, para ocuparse de la planificación de los 
programas, su ejecución y  las consultas con los participantes en la cooperación 
internacional con la CCDAM. Para la política y  coordinación generales de la CCDAM, 
así como para la supervisión de sus instituciones, los miembros de la Conferencia 
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crearon un Consejo de Ministros que se convoca aos veces por año. Este Consejo 
informa a la Conferencia Cumbre de Jefes de Estado y  de Gobierno que es el Órgano 
supremo de la Conferencia y  que se reúne una vez por año. 

B. Actividades de la Conferencia de Coordinación del DeSarrOllQ 

del Africa Meridional v  su cooneración con el sistema de las 
acion es Unidas 

6. Durante el periodo que se examina se han mantenido periódicamente contactos 
entre el sistema de las Naciones Unidas y  la secretaría de la CCDAM. 

1. El Secretario General dirigió mensajes a la Conferencia Consultiva Anual de 
la CCDAM, que se celebró en Arusha. República Unida de Tanzania, a fines de enero 
de 1968, al igual que a la Conferencia Consultiva Anual de 1989, que se reunió en 
Luanda el 2 y  3 de febrero de 1989. En la Conferencia de Arusha, el Secretario 
General estuvo representado por el Secretario General Adjunto de Cuestiones 
Políticas Especiales, Cooperación Regional, Descolonización y  Administración 
Fiduciaria. En la reunión de Luanda, el Secretario General estuvo representado por 
el Secretario Generai de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y  
Desarrollo (UNCTAD). 

8. Las reuniones de Arusha y  Luanda brindaron la oportunidad de realizar 
consultas entre representantes del sistema de las Naciones Unidas y  de la 
secretaría de la CCDAM. 

Consultas de Arusha 

9. En Arusha, el 31 de enero de 1988, los representantes de la secretaría de la 
CCDAM y  el sistema de las Naciones Unidas examinaron las directrices para la 
organización y  los procedimientos que gobiernan las relaciones entre ambas 
organizaciones. Los representantes de ambas partes consideraron los siguientes 
problemas operacionales y  de procedimiento, que fueron señalados por los 
coordinadores sectoriales de la Conferencia: 

a) La necesidad ae mejores consultas, coordinación y  preparación para las 
misiones que envían las Naciones Unidas a los países de la CCDAM y  para la 
preparación de estas misiones mediante los coordinadores sectoriales: 

b) La necesidad de actualizar los complejos procedimientos de los fondos en 
fideicomiso a fin de facilitar una rápida liberación de fondos y  la ejecución de 
los proyectos; 

c) La necesidad de ajustar los plazos para los nombramientos de asesores 
técnicos y  para la adquisición y  entrega de equipo de las Naciones Unidas y  su 
utilización apropiada por contrapartes, a fin de evitar demoras y  atascamientos 
innecesarios; 

aI La necesib 3 de un mejor intercambio de información entre los asesores 
técnicos de las Naciones Unidas y  los coordinadores de los-sectores de la CCDAM 
acerca de la financiación ae los proyectos y  el progreso alcanzado en su ejecución; 
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el La necesidad de lograr buena coordinación can los CoordinadOres 
sectoriales de la CCDAD en cuanto a 10s proyectos que se originen fuera de la CCUAM 
y que ejecuten algunos organismos de las Naciones Unidas, Para evitar la rePetición 
de problemas administrativos debidos al traspaso de Ciertas resPOnsabilidades ae 
los proyectos3 

f) La necesidad de continuar la vinculación del sistema de las Naciones 
Unidas con la ejecución de aquellos proyectos que se hayan formulad0 Con la 
participación de las Naciones Unidas. 5n cas0 de que esa vinculación resultara 
difícil, por lo menos se informará a los organismos de las Naciones Unidas con 
Suficiente antelación acerca del futuro grado de vinculación que tendrán Con la 
ejecución de estos proyectos; 

9) La necesidad de considerar seriamente la contratación de expertos de la 
CCDAM tin proyectos ejecutados por las Naciones Unidas. Para este fin se ha 
preparado una lista de expertos regionales de la Conferencia. 

10. Los participantes en la reunión de Arusha también examinaron la armoniaación, 
la racionaliaación y la coordinación de los programas sectoriales en el desarrollo 
de infraestructuras y empresas. A este respecto, se formuló una invitación para 
que se elaborara una firme infraestructura y otros vínculos económicos entre la 
CCDAM y sus vecinos del norte. La secretaría de la CCDAM consideró que esto era 
parte de sus planes para la elaboración y el mantenimiento de las actividades de 
cooperación panafricanas. 

multas de Luanda 

ll. En la reunión celebrada en Luanda, el 5 de febrero de 1989, entre 10s 
representantes de la secretaría de la CCDAM y el sistema de las Naciones Unidas, 
las conversaciones se refirieron principalmente a la revisión de las directrices 
para la organización y los procedimientos que gobernaban las relaciones entre la 
Conferencia y el sistema de las Naciones Unidas, y al examen de la calidad, el 
contenido. el formato y la estructura du los informes preparados por la CCDm y el 
sistema de las Naciones Unidas. 

12. ~1 revisar las directrices sobre la organización y los procedimientos que 
fueron preparados y aprobados por la reunión de Arusha de 1988. ambas organizaciones 
convinieron en que no había dificultades insuperables con las que hubiera tropezado 
cualquiera de las dos partes en la aplicación de estos procedimientos. 

13. En cuanto a otras cuestiones, se convino en que se continuaría aumentando y 
fortaleciendo el papel de la mujer en el Programa de Acción de la Conferencia, como 
parte integrante del aspecto de desarrollo económico y social de la CCDAK 

14. También se convino en que, 
las actividades del Fondo 

si bien debían continuar los esfuerzos para apoyar 
APBICA en la expansión de su asistencia de emergencia a 

los Estados de primera línea y de conformidad con su mandato, cabía señalar 
especialmente a 108 paíSeS donantes que laS contribuciones al Programa de Acción de 
la CCUAM para las necesidades de desarrollo a largo plazo de los Estados miembros ao 
deberían tener un efecto adverso sobre la recaudación de fondos para el Fonao AFRICA. 

, 
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C. proares alcanzado el la financiación-de 

15. El cuadro 1 iefra refleja el estado de la financiación de los proyectos por 
sectores en el Programa de Acción de la Conferencia, en agosto de 1986. En 
comparación con sus condiciones en el año 1988, se observó un notable incremento en 
las actividades de todos los sectores, excepto en el sector de desarrollo de la mano 
de obra. El incremento general ex la totalidad de los costos de proyectos fue de 
casi un 13%. No obstante, la brecha en la financiación es aún muy importante y  
representa un 50% del total de costos de los programas. 

Estado de la financiación de los orovectos de la CCDAM 
por sector. en aaosto de 1988 

(En millones de dólares EE.W.1 

Financia- 
ción en costo 

Sufragado Sufragado Financia- etapa de por 
costo por fuentes por fuentes ción obte- negocia- fiuan- 

Sector total externas locales nida a/ ción b/ ciar c/ 

Energía 308,14 291,s 16,59 153,69 15,67 138,79 

Agropecuario 759,99 685.45 74‘54 277.38 68,48 414.13 

Industria y  
comercio 1 271,91 1 009,64 262.27 313.23 540, ll 418.57 

Desarrollo de la 
mano de obra 37.46 37.30 0.16 8,73 2.00 26,73 

Minería 73r38 66.27 7,ll 33,29 1,90 38,19 

Turismo 12,33 ll,72 0162 7‘02 2,22 3,lO 

Transportes y  
comunicaciones 4 719,60 4 216.30 503.30 1 882.30 199.60 2 637.70 

Total 7 182,81 6 318123 864,59 2 675,64 829,98 3 677,21 

. 
Porce tale de 
costontotal 

1 
88 12 37 12 51 

Puente: "SADCC Annual Progress Report", julio de 1987 a agosto de 1988. 
81 Incluye componentes ae financiación de proyectos con cargo a fuentes 

locales y  externas. 
k/ Comprende los recursos para los que ya se ha determinado una fuente de 

financiación concreta y  hay bastantes probabilidades de que se suscriba un acuerdo 
en un determinado plazo. 

c/ Cantidad obtenida deduciendo el costo total, la financiación obtenida y  
en etapa ae negociaciones. 

/... 
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III. CUDPERACION ENTRE LAS NACIONES UNIDAS y  LA CCDAM 

A. Medidas aaopt Idas por los-Estados Miembros 

16. Las medidas adoptadas por los gobiernos donantes en respuesta a este 
llamamiento pueden resumirse de 12 siguiente manera. 

Australia 

17. Bl programa ampliado de Australia de asistencia al desarrollo de la región de 
la CCDm, por un valor de 100 millones de dólares australianos durante tres añOs 
(1987/1988 a lgawlggo) fue anunciado en la Conferencia Consultiva de 1988 de la 
CCDAM celebrada en kusha. Los temas del programa que se mencionaron fueron la 
asistencia para le seguridad alimentaria, al sector de transportes y  
comunicaciones, y  otros sectores de la CCDAM, en qjt, Australia cuenta con Ciertas 
ventajas comparativas, por ejemplo en la esfera de la educación. 

18. ~1 programa dr. asistencia comprende: 

a) Un Programa de Desarrollo de la Educación para el Africa Meridional. 
Durante 1988 Australia contribuyó con 1.74 millones de dólares australianos de 
asistencia para la capacitación de maestros primarios y  secundarios en Bostwana, 

Lesotho, Malawi, la República Unida de Tanzania, Fxazilandia, Zambia y  Zimbabwe. 
En vista de que el progruna logro resultadcs tangibles, Australia convino en 
financiar una segunda etapa, que costaría aprc,:imadamente 7 millones de dólares, 
en tres años a partir de 198911990; 

b) Dependencia Administrativa y  Técnica de Seguridad Alimentaria. En 1980, 
los Estados miembros de la CCDAM identificaron nueve sectores para el desarrollo 
que tendrían prioridad para la coopertición regional. Se asignó a Zimbabwe la 
incumbencia para el sector de la seguridad alimentaria y  se creó una pequeña 
dependencia técnica y  administrativa de seguridad alimentaria en Harare, encargada 
de coordinar los diversos proyectos que se realizarán en el marco de un programa 
regional de seguridad alimentaria. Australia proporcionó fondos para sufragar 
el 90% de los costos de la Dependencia y  la financiacion del experto técnico 
australiano que será par:.e del personal de la Dependencia. Los gasto: totales 
desde í981/1982 hasta 1988/?989 ascenderán a unos 690.000 dólares; 

cl Programa Regional de Capacitación para el Mauejo de Cereales. Se trata 
de un programa de capacitación de tres años de duración (desde 1987/1988 hasta 
1989/1990) sufragado por Australia y  que está dirigido a los administradores de 
nivel intermedio y  superior en las direcciones nacionales de cultivo y  
COmetCialiZaCiÓn de Cereales de Siete países del Africa meridional, a saber: 
Bostwana, Lesotho, Malawi, 
Zimbahwe . 

la República Unida de Tanzania, Swazilandia, Zambia y  
El programa fue concebido en consultas con el personal srrparior y  de las 

direcciones con el objeto de mejorar la capacidad administrativa y  de crear en la 
dirección de cada país medios independientes de satisfacer las necesidades actuales 

de capacitación en el servicio mediante la formación profesional y  el apoyo 
institucional. Bl costo total aprobado asciende a 2,185 millones de dólares 
australianos, de los cuales esta previsto gastar 1,250 dólares australianos hasta 
junio de 1989; 

/... 
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d) Estudio sobre los aluviones en el trayecto del ferrocarril TAZARA. En la 
Conferencia de CCDAM de 1986, se pidió a Australia que contratar& nuevamente al 
consultor que había proporcionado en 1961 parc que realizara labores de 
documentación y  diseño a fin de solicitar la financiación deì Banco Africano de 
Desarrollo para las tareas de reconstrucción de las vías férreas. ya ha comenzado 
la labor para esta segunda etapa de la vinculación de Australia con TAZARA. que se 
estima costará unos 800.000 dólares australianos y  concluirá a fines de 1989: 

e) Capacitación para el ferrocarril TAZARA en Australia. A fines de 1988 se 
asignaron 340.000 dólares australianos a un programa multianual de asistencia para 
la capacitación en Australia de personal de TAZARA en las esferas de la 
actualización de conocimientos en ingeniería civil y  mecánica, para graduados y  
posgraduados y  en cursos breves de administración de ferrocarriles; 

f) Estudio sobre almacenamiento subterráneo. A pedido de la CCDAM, 
Australia aportó 25.000 dólares austraiianos en 1988 para sufragar un estudio sobre 
la disponibilidad y  el costo de los materiales adecuados para la construcción de 
las instalaciones para un ensayo de almacenamiento subterráneo en Zimbabwe. El 
estudio también contenía un informe sobre la posibilidad de utilizar estos sistemas 
de almacenamiento en la región de la CCADM, inicialmente en Malawi, Zambia y  
Zimbabwe. 

Austria 

19. Para Austria los Estados miembros de la CCDAM constituyen una esfera 
prioritaria de la cooperación para el desarrollo. La asistencia de Austria para 
estos Estados se realiza principalmente a nivel bilateral. 

20. El Vicecanciller de Austria participó en la Conferencia anual de la CCDAM, 
celebrada en Luanda en 1989. En este contexto, anunció la intensificación de la 
dedicación austríaca a la esfera del transporte, a saber, en la rehabilitaci/n de 
las líneas de ferrocarril de TAZARA, Beira, Limpopo y  Botswana. El marco 
financiero para esta actividad asciende a 130 millones de chelines austríacoo 
durante un período de tres años. Se están evaluando nuevas esferas de cooperación. 

21. Las siguientes cifras representan ejemplos de la cooperación para el 
desarrollo que realiza Austria. 

22. En el caso de Angola, la asistencia austríaca para el desarrollo en los 
años 1983 a 1987 ascendió a 82,6 millones de chelines austríacos (16.2 millones en 
subsidios y  64‘6 millones de chelines en préstamos): se aportaron 2.000 toneladas 
de trigo para la temporada de cultivo de trigo de 1967/1968 y  otras 2.000 toneladas 
ya se han comprometido para el cultivo de 198lj/1969. La asistencia oficial para el 
desarrollo a nivel bilateral para Angola ascendió en 1987 a 17,7 millones de 
chelines austráacos, de los cuales se aportaron 5,6 millones como subsiáios y  
12,l millones en calidad de préstamos. 

/... 
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23. En cuanto a Mozambique, la asistencia de Austria para el desarrollo ascendió 
en 1987 a 3.3 millones de chelines (subsidios) y  50 millones de chelines 
(préstamos). La asistencia alimentaria, desde 1980 en adelante, ascendió a un 
monto aproximado de 120 millones de chelines austríacos- Los proyectos más 
recientes se realizaron en las esferas de la cría de ganado vacuno, la construcción 
de mataderos y  programas de rehabilitación de los sistemas de bombeo Y 
abastecimiento de agua. 

24. La asistencia para el desarrollo que ofreció Austria a la República Unida de 
Tanzania durante el periodo 1983 a 1907 ascendió a 99 millones de chelines 
(subsidios) y  63 millones (préstamos). La asistencia alimentaria durante el 
año 1983/1984 encendió aproximadamente a 20.000 toneladas. El proyecto eStA 
centrado en las esferas de la cría de ganado bovino, la conversión y  ampliacidn de 
un matadero, la minería del caolín y  la reforestación. 

25. Para Botswana, Lesotho, Zambia y  Zimbabwe, la asistencia total de Austria 
ascendi6 a 99.7 millones de chelines austríacos en subsidios durante el perio. 
comprendido entre 1983 y  1901. 

Brasil 

26. El Brasil ha participado en todas las reuniones de la CCDAM y  ha elaborado una 
relación especial con su Dependencia Administrativa y  Técnica, particularmente en 
las esferas de la energía y  los transportes. 

27. En cuanto al sector de la energía, el Brasil so propone participar, junto 
con Portugal, en el proyectado plan de la cuenca del rí;> Cunene. El Gobierno 
del Brasil espera ahora la aprobación de nuevos mandatos para su participación. 
Además, el Brasil ha ofrecido desarrollar el sistema de comunicaciones 
e información de la Red Nacional de Energía de Angola. En la conferencia de 
Arusha, celebrada en 1988, la Agencia Brasileña de Cooperación expresó interés en 
realizar un proyecto para el desarrollo de los recursos humanos en la oficina de 
energía del CCDAM. Además tres técnicos de la Dependencia Administrativa y  Técnica 
del CCDAM y  un técnico del Ministerio de Energía y  Petróleo de Angola visitaron el 
Brasil en octubre de 1988 y  pidieron colaboración en proyectos relativos al carbón 
de leña y  la reforestaciÓ:r. Para responder a este pedido, la Agencia Brasileña de 
Cooperación enviará una misión a Luanda con miras a elaborar los proyectos en esas 

esferas. El Brasil también envía una misión a Luanda este año para expresar su 
inter& en participar en la ejecución de un programa de construcción de pequeñas 

estaciones hidroeléctricas que se encuentra ahora al examen de la CCDm. 

28. En el sector de los transportes, las actividades de cooperación del Brasil son 
más intensas en Mozambique, y  se cumplen en diferentes esferas. Una misión de 
Mozambique visitó el Brasil en enero de 1989 para examinar la cooperación en estas 

esferas y  los mandatos para la futura participación del Brasil se están examinando 
ahora a nivel técnico , 
financiación. 

con miras a presentarlos a los organismos encargados de su 
Un equipo thho visitó MoZambiqUe en marzo de 1989 para elaborar 

una PrOpUeSta para el proyecto de reCOnStrUCCiÓn del puerto de Nacela. Además se 
espera que una delegación del Brasil visite Maputo este año para examinar la 

cooperación en materia de transporte aéreo. Beta visita complementa los esfuerzos 
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de la misión de Mozambique que vino a Brasil en 1987. Además se han tomado medidas 
para brindar asistencia a Mozambique en la esfera marítima. Se espera que Un 
equipo técnico visite el Brasil durante el año en curso. 

Rinamarca 

29. La asistencia total bilateral para el desarrollo que ofrece Dinamarca a los 
Estados miembros de la CCDAM, con inclusión de la contribución de Dinamarca a 10s 
proyectos regionales de la CCDAM, ascieno.? a unos 900 millones de coronas danesas 
anuales - casi todo en calidad de subsidio - lo cual representa aproximadamente un 
tercio de la totalidad de la asistencia bilateral para el desarrollo que brinda 
Dinamarca. 

30. En la Conferencia Consultiva Anual de la CCDAM, celebrada en Arusha en 1988, 
el Ministro de Relaciones Exteriores de Dinamarca comprometió una cifra de 
600 millones de coronas danesas para el período comprendido entre 1989 y  1992. 
El subsidio se propone apoyar únicamente los proyectos de la CCDAM, es decir los 
proyectos incluidos en el Programa de Acción de la Conferencia. 

31. Además, Dinamarca encausa su asistencia multilateral y  multibilateral a los 
Estados miembros de la CCDAM principalmente mediante cl sistema de las Naciones 
Unidas, las instituciones financieras internacionales y  la Comunidad Europea. 

32. La región de la CCDAM también obtiene asistencia humanitaria de Dinamarca. 

33. En los Últimos años, el Organismo Danés de Desarrollo Internacional (DANlDA) 
ha sido objeto de un inttirés decidido y  cada ves mayor a nivel popular en apoyo a 
la cooperación de Dinamarca con la Conferencia y  los Estados miembros de la CCDAM. 

34. En enero de 1986 los países nórdicos y  los miembros de la CCDAM firmaron la 
"Declaración conjunta de aumento de la cooperación económica y  cultural entre los 
países nórdidos y  los Estados miembros de la CCDAM". Los proyectos en el marco de 
esta iniciativa han sido seguidos con gran interés por la comunidad económica 
dinamarquesa y  otros sectores de la comunidad de Dinamarca. Una de estas 
actividades es el Fondo NORSAD. Se proyecta que el Fondo entre en operaciones 
en 1989, con un capital de 200 millones de coronas danesas. El propósito del Fondo 
es garantizar la disponibilidad de divisas extranjeras para las actividades 
conjuntas de los países nórdicos y  los del CCDAM, principalmente en las industrias 
orientadas hacia las exportaciones, a fin de que esas empresas conjuntas puedan 
importar repuestos y  otros insumos necesarios para la producción. 

35. De conformidad con las prioridades de la CCDAR una parte sustantiva de la 
asistencia de Dinamarca a la :ooperaciÓn regional se concentra en el sector de los 
transportes y  hace especialmente hincapié en el cumplimiento de importantes planes 
de rehabilitación y  extensión de los corredores de transporte por Dar os Salaam y  
Beira, en Mozambique. Se prevé que el apoyo futuro comprenderá sistemas e 
instalaciones de transportes complementarios en el interior de los países, que son 
necesarios para mejorar la utilfsación de ambos corredores. 

/ . . . 
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36. Dinamarca también apoya la cooperación regional de la CCDW en la esfera de 
la agricultura, especialmente en cuanto respecta a la seguridad alimentarla- En el 
futuro, DANIDA también considerará en forma positiva ciertos proyectos que se 
realizan en el marco del sector agrícola y  otros sectores de recursos naturalese 
especialmente los proyectos que se refieran a la investigación Y la lucha contra 
enfermedades en la esfera veterinaria, y  ciertos proyectos vinculados a una 
utilización sostenible de los recursos naturales. 

Finlanu 

37. El principal hincapié de los programes de asistencia de Finlandia se 
encontraba en la esfera de los transportes y  comunicaciones. de conformidad con las 
opciones prioritarias de la CCDAM, y  de acuerdo con la "Declaración conjunta de 
aumento de la cooperación económica y  cultural entre los países nórdicos Y los 
Estados miembros de la CCDAM", aprobada en Harare en 1986. En el sector de los 
transportes merecen mencionarse en este contexto la rehabilitación y  mejora de los 
proyectos del corredor de Beira y  de la terminal de contenedores de Nacala, en 
Mozambique, y  del puerto de Dar es Salaam. La cifra indicativa de planificación 
para la asistencia en los sectores del transporte y  de 1~s comunicaciones para los 
años de 1989 a 1992 asciende a 570 millones de marcos finlandeses (135 millones de 
dólares de los EE.UU.). Otras esferas que se destacan en el programa finlandés de 
la CCDAM comprenden la forestación, la minería y  cuestiones ambientales. En 1988, 
Finlandia inició un costoso programa de desarrollo y  educación forestales, con un 
presupuesto total de aproximadamente ,:3 millones de dÓ:ares de los EE.UU. 
Finlandia (junto con Suecia) coordina y  apoya el proyecto de asistencia técnica 
nórdico a la Dependencia de Coordinación del Sector de Minería de la CCDAM. En la 
esfera ambiental, el Plan de Acción del río Zambezi es uno de los principales 
proyectos incluidos en el programa finlandés de la CCDAM. Además, Finlandia se 
ocupa de proyectos meteorológicos en la región de la CCDAM. 

38. En la Declaración Conjunta de Harare se destaca el apoyo a los Estados 
miembros de la CCDAM para aumentar su capacidad productiva. Los países nórdicos 
han realizado una serie de estudios preparatorios, seminarios, cursos prácticos y  
de capacitación. Se han iniciado concretamente estudios sobre el sistema 
impositivo, las condiciones para las inversiones y  los planes de retención de 
exportaciones, y  una serie de cursos prácticos y  seminarios en la esfera del 
fomento comercial. La falta de divisas convertibles fue reconocida como un 
obstáculo para la8 empresas conjuntas entre los países njrdicos y  los Estados de 
la CCDAM, en la esfera de la producción y  de las actividades orientadas hacia la 
exportación. Por consiguiente, se propuso la idea de crear un fondo 
especializado. En el contexto de la reUniÓn anual de la CCDAM, celebrada en Arusha 
en enero de 1988, la reunión ministerial conjunta de 1"s países nórdicos y  los 
Estados de la CCDAM decidió establecer un servicio financiero especial rotatorio, 
el Fondo NOESAD, con un capital inicial de 200 millones de coronas danesas 
(28 millones de dólares de 108 EE.UU.), en el cual la participación de Finlandia 
ascenderá a un 20%. El Fondo NOBSAD iniciará sus operaciones a comienzos ae 1990. 

. 
39. Durante los Últimos cinco años, la CCDAM y  SUS Estados miembros recibieron 
anualmente una tercera parte ae 108 fondo8 que dedica Finlandia al desarrollo 
bilateral. En 1989, su participación ascendió aproximadamente a 500 millones de 
marcos finlandeses (120 millones de dólares de los EB.W.). Estos fondos 

/... 
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comprenden el marco para la cooperación regional con la CCDAM, que aumentó de 
70 millones de marcos finlandeses a 100 millones de marcos finlandeses anuales a 
comienzos del año. Además, a partir de este mismo año se asignó a Namibia un 
programa separado por valor de 40 millones de marcos (10 millones de dólares de 
los EE.UU.). En 1988. Finlandia dejó sin efecto una deuda del crédito para al 
desarrollo, por valor de 30 millones de marcos finlandeses, que había concedido a 
la República Unida de Tanzania y  también aportó 141 millones de marcos de 
asistencia para la deuda, a fin de financiar los créditos de exportación 
pendientes. Igualmente Mozambique recibió asistencia para la deuda por valor de 
13 millones de marcos finlandeses. En 1988, en el marco del Programa Especial de 
Asistencia del Banco Mundial, Finlandia comprometió entregar en 1988 45 millones de 
marcos finlandeses a Zambia y  40 millones de marcos finlandeses a Mozambique. La 
asistencia humanitaria para el Africa meridional ascendió en 1988 a 34 millones de 
marcos finlandeses (fondos y  programas de la OrganizaciAn Popular del Africa 
Sudoccidental (SWAPO), el Congreso Nacional Africano (AK) y  de las Naciones 
Unidas) y  un monto de 7,4 millones de marcos finlandeses para Mozambique. En la 
Conferencia de Emergencia de Mozambique, celebrada en Maputo en abril de 1988, 
Finlandia se comprometió a aportar 2 millones de dólares de los EE.UU. 

Francia 

40. El Gobierno de Francia ha mantenido un activo programa de asistencia técnica a 
los países de la CCDAM. tanto s nivel regional como bilateral. En forma bilateral, 
Francia ha financiado proyectos en Botswana, Lesotho, Malawi y  la República Unida 
de Tanzania, Zambia y  Zimbabwe, por un costo total de 21.531 millones de francos 
en 1987 y  24.685 millones de francos en 1988. A nivel regional, el costo total del 
programa fue de 3.903 millones de francos en 1987 y  3.887 millones de francos 
en 1988. Además de esto cabe mencionar el programa de asistencia financiado 
mediante el Congreso Nacional Africano para los países del Africa meridional, cuyo 
monto ascendió a 8.000 millones de francos en 1987 y  7.915 millones de francos 
en 1988. 

41. El programa de 1988 de asistencia técnica se concentró en cuatro sectores 
principales, a saber, el transporte por ferrocarril, la energía, la minería y  la 
agricultura. Dicho programa brindó conocimientos técnicos, investigaciones y  
estudios, capacitación y  desarrollo de la mano de obra y  también apoyo logístico. 
Se estima que el programa continuará con el mismo vigor durante 1989. 

Reoública Fe&aldR Alemania 

42. El fomento de la cooperación regional es un objetivo importante de la política 
de desarrollo de la República Federal de Alemania. Por consiguiente, a partir 
de 1981, se ha asignado un total de 57,5 millones de marcos alemanes a la CCDAM 
para proyectos regionales concretos, predominantemente bajo la Zorma de asistencia 
técnica. 

43. En 1988 se efectuó por primera vez una contribución sustantiva por valor 
de 25 millones de marcos alemanes a la CCDAM con carácter de asistencia 
financiera. A la ves el monto de la cooperación técnica anual aumentó de 
5 millones de marcos a 10 millones de marcos. 

/. . . 
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44. Para 1989 se comprometió la asignación de otros 25 millones de marcos en 
calidad de asistencia financiera y  de 10 millones de marcos como asistencia 
técnica. De esta forma, la cooperación con la CCDAM es la de mayor volumen 
entre todos los programas de cooperación regional que realiza la República Federal 
de Alemania. 

45. Además de brindar asistencia regional concreta a la CCDAM. la República 
Federal de Alemania apoya a los miembros de la CCDAM mediante programas de 
desarrollo bilateral, que a menudo tienen consecuencias regionales. Entre 1980 
y  1987, los Estados miembros de la CCDAM recibieron un total de 3.300 millones de 
marcos alemanes en calidad de asistencia financiera y  técnica. 

46. Ghana ha contribuido con 500.000 dólares que aportó al Fondo AFRICA en el 
provecho de la Conferencia de Coordinación del Desarrollo del Africa Meridional. 

Islandia 

47. En 1988 los países nórdicos encargaron a Islandia del enlace de las 
actividades pesqueras en la iniciativa de la CCDAM. A raíz de ello, el Organismo 
Internacional de Desarrollo de Islandia ejivió a un experto en pesquerías para que 
se desempeñara en la Dependencia de CoorCinación de Pesquerías de la CCDAM en 
Malawi a partir de julio de 1988. Más adelante durante este año se contratará a 
otro experto islandés para que actúe en Malawi. Se ha asignado un total de 
600.000 dólares de los EE.UU. al proyecto para el período de 1989 a 1991, con la 
opción de aumentar la financiación para determinados proyectos. Islandia también 
participa en los proyectos conjuntos de la CCDAM sobre el Banco Genético y  la 
Cooperación Cultural. 

48. El Japón reconoce que los esfuerzos de los países del Africa meridional para 
lograr su desarrollo económico y  social son esenciales para la est&ilidad y 

prosperidad de la región. 

49. El Japón continuará prestando asistencia a la CCDAM mediante conductos 
bilaterales y  multilaterales, en esferas de carácter prioritario, tales como la 
agricultura, la sanidad, el transporte y  las comunicaciones. 

50. En los últimos CinCo años (1983 a 1987), la asistencia oficial para el 
desarrollo que brindó el Japón a los países de la CCDAM aumento a más del doble, 
llegando a 170 millones de dólares de los EE.UU. en 1987. El Japón fortalecerá esa 
asistencia y  mejorará su calidad mediante el aumento de la ayuda por susidios. 

51. El Japón enviará una misión gubernamental a los países de la CCDm con miras a 
ayudar a esos paises a comprender mejor el sistema japonés de asistencia, 
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52. La asistencia bilateral del Japón a los países de la CCDAM en 1987 y  1988 fue 
la siguiente: 

País 

Botswana 

Lesotho 

Malawi 1987 

República Unida 
de Tanzanía 

Swazilandia 

Zambia 

Zimbabwe 

AííO 

fiscal 

1907 

1987 

1988 

1988 

1987 

1988 

1987 

1988 

1987 

1987 

1988 

1987 

Categoría 

Préstamo 

Millones de 
dólares EE.UU. 

19,56 

Subsidio 
Asistencia t&nica 

Subsidio 

1,04 
0107 

0159 

Préstamo 15,21 
Subsidio 12.89 
Asistencia técnica 4,54 

Subsidio 8.09 

Subsidio 14,80 
Asistencia técnica 0112 

Subsidio 37,28 

Subsidio 49169 
Asistencia tknica 13,62 

Subsidio 33.98 

Asistencia técnica 0115 

Subsidio 42.84 
Asistencia técnica 9,98 

Subsidio 25,95 

Subsidio 18r99 
Asistencia técnica 1,83 

Subsidio ll,31 

53. La asistencia del Japón a los países de la CCPAM mediante conductos 
multilaterales es la siguiente: 

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) (Fondo de las 
Naciones Unidas de Ciencia y  Tecnología para el Desarrollo) 

300.000 dólares de los EE.UU. 

/... 
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Organizacien de las Naciones Unidas para la Agricultura y  la Alimentación 
(FAO) (Proyectos sobre el terreno) 

1.400.000 dólares de los EE.UU. 

Organización de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI) 
(Proyectos de fondos en fideicomiso) 

450.000 dólares de los EE.UU. 

Rueva Zelandia 

54. Nueva Zelandia ha cumplido programas de asistencia para los Estados miembros 
de la CCDAM a los niveles bilateral, regional y  multilateral. A nivel bilateral, 
Nueva Zelandia ha realizado un programa de asistencia a Botswana, la República 
Unida de Tanzania. Zambia y  Zimbabwe por un total de 603.000 dólares de Nueva 
Zelandia durante el período comprendido entre el 1 O de abril de 1988 y  el 31 de 
marzo de 1989. A nivel regional, Nueva Zelandia aprobó un programa por Valor de 
150.000 dólares de Nueva Zelandia de apoyo a la CCDAM. Se aprobó un programa 
adicional de asistencia, por un valor total de 275.000 dólares de Nueva Zelandia, 
que se cumplirá mediante la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas 
par: los Refugiados (OACNUR) y  la Commonwealth Distance Educat ion en la República 
Unida de Tanzania. 

55. También Nueva Zelandia contribuyó lon 180.000 dólares bajo la forma de 
subsidios a organizaciones nc gubernamentales para ciertos proyectos en los países 
de primera línea, y  mantuvo su contribl:,iÓn al Fondo Fiduciario de las Naciones 
Unidas para Sudáfrica (20.000 dólares. de los EE.UU.), el Fondo en Fideicomiso para 
Namibia (20.000 dólares de los EE.UU.1 y  el Programa de las Naciones Unidas de 
Enseñanza y  Capacitación para el Africa Meridional (40.000 dólares de los EE.UU.). 

56. En el período de 1987-1988 y  1988-1989, Nueva Zelandia brindó a la CCDAM una 
contribución global por valor de 100.000 dólares de los EE.UU. Está prevista la 
continuación de las contribuciones por este valor durante el período de 1989-1990. 
Nueva Zelandia también fue huésped de la visita del Presidente del Consejo de 
Ministros de la CCDAM a Nueva Zelandia en 1988. También estuvo representada en las 
conferencias consultivas anuales de la CCDAM, celebradas en Arusha en enero de 1988 
y  en Luanda en febrero de 1989. 

57. En 1988. el Gobierno de Noruega brindó 170 millones de coronas noruegas en 
apoyo al Programa ae Acción de la CCDAU, incluso mediante contribuciones por 
intermedio de la iniciativa de los países nórdicos y  los Estados de la CCDm. 

58. La asistencia bilateral a los países participantes en el marco de la 
asistencia noruega para el desarrollo ascendió a 874‘5 millones de coronas noruegas 

en la región de la CCDAM. 

/ . . . 
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59. La restante asistencia en la región ascendió a 388.5 millones de coronas 
noruegas, y  estuvo integrada por transferencias de programas multilaterales y  
bilaterales, programas de financiación conjunta y  asistencia de emergencia. 

60. El total de la asistencia de Noruega a la región de la CCDAM ascendió, por 
consiguiente, a 1.434 millones de coronas noruegas en 1988. 

Suecia 

61. El 19 de abril de 1989, el Parlamento de Suecia aprobó la propuesta 
gubernamental de asignar 210 millones de coronas suecas a la CCDAM durante el año 
fiscal de 1989-1990. En la Conferencia Consultiva de la CCDAM, celebrada en Luanda 
del lo al 3 de febrero de 1989, Suecia se comprometió a continuar con su apoyo para 
la rehabilitación de los principales corredores del transporte hacia el mar desde 
los Estados miembros de la CCDAM que carecen de litoral. En opinión del Gobierno 
de Suecia se debería brindar mayor importancia en este contexto a la operación y  el 
mantenimiento, y  también a la capacitación de mano de obra local. 

62. Parte de la contribución de Suecia se utiliza para incrementar la cooperación 
económica y  cultural entre los países nórdicos y  los Estados miembros de la CCDAM. 
Se ha logrado un acuerdo para establecer un servicio rotatorio del Fondo NORSAD, 
para superar la escasez de divisas en la preparación de empresas conjuntas. 

63. Más de la mitad del total de la asistencia bilateral de Suecia, o sea 
unos 3.5 millones de coronas suecas durante el año fiscal de 1989-1990, corresponde 
a la región de la CCDAM. Se incluye aquí la asistencia en el marco de 10s 
programas bilaterales, la asistencia de emergencia, el apoyo a organizaciones no 
gubernamentales, el apoyo humanitario a los movimientos de liberación y  tecla otra 
asistencia humanitaria y  demás medidas especiales de alivio de la deuda que se 
aplican junto con el Fondo Monetario Internacional y  el Banco Mundial. El 
principal receptor de a: tencia de Suecia en 1988-1989 fue Mozambique, con un 
aporte de 700 millones de coronas suecas. 

64. Suecia realiza programas bilaterales de cooperación para el desarrollo con 
todos los países de primera línea y  también con el Congreso Nacional Africano y  
la SWAPO. 

. . Unron de Repúblicas Socialistas_Sevi&icas 

65. Fiel a los principios de su política exterior y  del nuevo pensamiento 
político, la Unión Soviética ha sido consecuentemente partidaria de apoyar 108 
esfuerzos de los países africanos por superar el subdesarrollo y  lograr una 
auténtica independencia económica. Por consiguiente, la Unión Soviética 
proporciona asistencia económica y  técnica a los países del Africa meridional, 
tanto a nivel multilateral - dentro del marco del Fondo AFRICA - como en forma 
bilateral, con lo cual formula una positiva contribución al afianzamient) de 
economías nacionales independientes en los países miembros de la CCDAM. 

/ . . . 
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66. Desde los comienzos de las actividades de la CCDAM hasta principios de 1980, 
el volumen de asistencia proporcionado por la Unión Soviética a los países miembros 
de la CCDAM en forma bilateral, calculado según los métodos de las Naciones Unidas, 
ascendió a 1.752 millones de rublos (2.870 millones de dólares de los EE.UU.). lo 
cual incluye la asistencia reembolsable, que ascendió a 100 millones do r*ublos 
(145 millones de dólares). 

67. Una característica importante de las relaciones económicas que mantiene la 
Unión Soviética con los países del Africa meridional está dada por la creación de 
instalaciones de producción capaces de suministrar materiales y  la base técnica 
para que los países de la región del Africa meridional logren realizar su cambio 
estructural y  una reconstrucción técnica y  para que se eliminen las disparidades 
técnicas que existen en las economías de cada uno de los países. En la actualidad, 
la Unión Soviética propuso asistencia bilateral para la ejecución de unos 
70 proyectos en la región en varias esferas económicas, incluso la industria, la 
energía y la agricultura. 

68. La asistencia para la capacitación de personal idóneo ocupa un lugar especial 
en la cooperación de la Unión Soviética con los países miembros de la CCDAM. 
Solamente en 1987 y  1988, unos 1.000 nacionales de países Ce la CCDAM completaron 
sus estudios en instituciones de enseñanza de la Unión Soviética. En la actualidad 
hay más de 4.000 estudiantes de países de la CCDAM que estudian en la Unión 
Soviética en instituciones especializadas secundarias y  de educación superior. 
Además, a contar de 1989, la Unión Soviética está dispuesta a proporcionar 
capacitación a 30 personas por año con becas concedidas directamente a la CCDAM. 

69. En cuanto a la utilización de la contribución reembolsable de la Unión 
Soviética al Fondo Africano, que asciende a un total de már de 100 millones de 
dólares), la Unión Soviética ha asignado más de 600 especialistas (médicos, 
maestros y  expertos en capacitación, especialistas en la reparación de puentes y  
operación ae estaciones portuarias y  centrales de energía) a los países de primera 
línea que son miembros de la CCDAM. Además, parte de la contribución de la Unión 
Soviética se utiliza para establecer y  equipar centros profesionales y  técnicos en 
Botswana, Zimbabwe y  Zambia, con más de 1.200 estudiantes que reciben instrucción 
en la capacitación Oe mano de obra. Existen planes para hacer que estos centros 
adquieran un alcance regional y  proporcionen especialistas a todos los países de 
la CCDAM. 

70. El Gobierno de la Unión Soviética también ha decidido formular una 
contribución adicional no reembolsable al fondo APRICA y, en 1989, ha suministrado 
cantidades esenciales de alimentos, medicamentos, equipo de automotores y  varios 
bienes de consumo a la SWAPO por un valor total de 1,6 millones de dólares. 

3 i ni el Norte 

71. El Gobierno de Gran Bretaña e Irlanda del Norte ha apoyado proyecto5 en los 
países de la CCDRM por un valor de 60 millones de libras esterlinas, principalmente 
en el sector de los transportes, lo cual incluye el Corredor Norte de Transporte 
que conecta Malawi con el puerto de Dar es Salaam, los ferrocarriles de Beira 
y  Nacala, la administración del puerto ae Maputo, y  el ferrocarril de Limpopo, 
para los cuales la participación británica ascenderá a 14 millones de libras en la 
fase 1 y  a 15 millones de libras en la fase II. 

/ . . . 
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72. A partir de agosta de 1966, el Gobierno británico facilitó más de 142 millones 
de dólares de 108 EE.UU. a la República Unida de Tanzania para apoyar un programa 
que se había convenido para la reforma económica. De esta suma, 1~~75 millones se 
utilizaron en asociación con el Banco Mundial en su servicio especial para Africa y  
unos 95,4 millones se utilizan para la asistencia sectorial y  en apoyo a la balanza 
de pagos. El resto consiste en proyectos de asistencia a más largo plazo. También 
se aportan aproximadamente 12 millones de dólares por año mediante un programa de 
cooperación técnica continua. El programa de asistencia británico a Eimbabwe se 
dedica principalmente al desarrollo rural, al suministro de repuestos y  materias 
primas para la industria y  a la capacitación. El Reino Unido también colabora con 
el Banco Mundial en un proyecto de salud para la familia. La asistencia británica 
a Zimbabwe durante el período de 1960 a 19S7 ascendió a 332,5 millones de dólares 
de los EE.UU. 

73. El programa británico de asistencia a Botswana trata especialmente de ayudar a 
satisfacer la necesidad de contar con mano de obra idónea. El número de expertos 
británicos que trabaja allí es de unos 200 y  cada año se otorgan 120 nuevas becas 
de capacitación. La asistencia de mano de obra a Malawi y  Zambia en las esferas de 
las comunicaciones y  la agricultura también es parte de este mismo programa. 
Tras el acuerdo que celebró Malawi en 1966 con el Banco Mundial y  el Fondo 
Monetario Internacional para realizar un programa de reformas económicas, se 
aportaron más de 60 millones de dólares de los EE.UU. en calidad de asistencia de 
desembolso rápido. 

74. El Reino Unido está financiando cuatro de los proyectos de transportes 
regionales que se realizan en Mozambique y  ha respondido a los graves problemas 
económicos que aquejan a Mozambique mediante el SLUIIiniStrO de r8pU8StOS y  8qUipOS 

para rehahilitar la industria. En 1969, 81 Gobierno del Reino Unido se ha 
comprometido õ aportar otros 10 millones de libras esterlinas en calidad de 
asistencia a los programas. La asistencia británica en materia de alimentos y  
socorro en casos de desastre que SB brindó a Mozambique a contar de principios 
de 1907 asciende a 36,6 millones d8 libras esterlinas. 

75. La asistencia del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte a Lesotho 88 
ocupa de crear empleos, generar ingresos y  mejorar los recursos de mano de obra. 
La asistencia de capitales ayuda a financiar proyectos de construcción de 
carreteras, forestales, sanidad e industrias pequeñas. En Swazilandia, el Reino 
Unido cuenta con grandes programas de capacitación y  a8 mano de obra y  también 
contribuye a un proyecto de suministro d8 agua potable sana a miles de hogares en 
las zonas rurales. En 1986 y  1989, el Reino Unido también proporcionó equipo de 
transportes y  comunicaciones para las tropas d8 Malawi, Tanzania y  Zimbabwe 
emplazadas en Mozambique y  a las fuerzas armadas mozambiqueñas. 

76. En virtud d8 la más reciente Convención de Lomé, que abarca los años 1986 
a 1990, la Comunidad Europea ha asignado unos 962,5 millones de dólares d8 
los EE.UU. con cargo al sexto Fondo Europeo a8 Desarrollo, a los Estados miembros 
d8 la CCDAM y  unos 134,75 millones de dólares de los EE.UU. a los proyectos 
regionales de la CCDAM. La contribución británica a estos proyectos ascenderá a 
unos 182 millones d8 dólares d8 los EE.UU. Los países miembros de la CCDAM también 
se beneficiarán con otras formas de asistencia a8 la Comunidad Europea, tales como 
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la finañkiaCiók.en condicionos ventajosas, el sistema de estabilización de 109 
ingresos de exportación (STAElEX), y  los proyectos SYSMIN (sistema de estabilización 
de los ingresos de exportación en el sector minero), la asiotencia de emergencia y  
la ayuda alimentaria, para lo cual la contribución británica representa 
aproximadamente un quinto del total. El Gobierno británico también proporciona 
131.25 millones de dólares de los EE.UU. en paralelo con el servicio especial para 
Africa del Banco Mundial y  12,25 millones de dólares de los EE.UU. para el Pondo 
Voluntario Especial para Rfrica que dirige el Fondo Internacional de Desarrollo 
Agrícola (FIDA). 

17. El Gobierno británico acogió con beneplácito el acuerdo alcanzado en la cumbre 
de Toronto en junio de 1988 r; fin de aliviar la carga de la deuda a los países más 
pobres del Africa al sur del Sáhara, e instó al Club de París a que completara sus 
detalladas negociaciones a la mayor brevedad posible. 

B. Medidas adODtzdaS por el sistema de las Naciones Unid¡2 

1. Secretaría de las Naciones Unidas 

. . . ~sxon Económica vara Africa 

10. La Comisión Económica para Africa (CEPA) participó en la Octava Conferencia 
Consultiva Anual de la Conferencia de Coordinación del Desarrollo del Africa 
Meridional (CCDAM), celebrada äel 1' al 3 de febrero de 1989 en Luanda sobre el 
tema *'Conferencia de coordinación del desarrollo del Africa meridional: los 
sectores productivos, motores del crecimiento y  el desarrollo". El 1“ de febrero 
de 1989. antes de celebrarse la Conferencia Consultiva, se reunieron varios grupos 
sectoriales de trabajo. La CEPA estuvo representada por tres de estos grupos, uno 
del sector de la energía, otro del sector del transporte y  el tercero del sector de 
las comunicaciones. 

79. En materia de transporte y  comunicaciones la CEPA, en su condición de 
orgauiamc principal, informó al grupo de la CCDAM sobre sus preparativos para el 
Segundo Decenio del Transporte y  las Comunicaciones eu Africa. Al proceso de 
preparación de los programas y  la8 actividades para el Decenio deberían 
incorporarse la experiencia y  los programas de desarrollo de la CCDAM. Se ha 
propuesto el establecimiento de contactos entre la CEPA y  la CCDAM para determinar 
qué temas y  proyectos son de interés común para el programa del Decenio. 

00. Las consultas celebradas por la CEPA con el sector de energía de la CCDAM 
fueron los primeros contactos que tuvo la Comisión con este sector. Además, la 
CEPA participó en el curso práctico sobre generación y  consumo de electricidad en 
la región de la CCDAM, celebrado en Moabane del 6 al 9 de marso de 1989, en el que 
se trataron, a nivel de administración, la situación y  las futuras perspectivas de 
la colaboración Be los países de la CCDAM en materia de generación de electricidad. 
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Oficina del Coordi$lador de las Naciongs Unidas oara el Socorro en Casos &! Desastre 

61. La Oficina del Coordinador de las Naciones Unidas para el Socorro en Casos de 
Desastre (UNDRO) ha comenzado en 1968-1969 sus aprestos para casos ae desastre en 
varios paises de la CCDAM, actividades que se reseñan a continuación8 

al La UNDRO realizó toda una serie de actividades en Mozambique en sectores 
como la movilización ae la asistencia internacional y  difusión de la información, 
el fortalecimiento de la coordinación del socorro en casos de desastre, el apoyo a 
actividades prioritarias de socorro y  el restablecimiento de la infraestructura 
para facilitar las corrientes ac ayuda: 

b) A pedido del Gobierno de Lesotho, la UNDRO envió un consultor sobre el 
terreno para preparar un documento sobre aprestos para casos de desastre, que se 
presentará hacia fines de año a los donantes en una reunión de mesa redonda. El 
documento. que incluye información sobre lau necesidades en materia de 
capacitación, está siendo actualmente examinado por el Gobierno de Lesotho; 

c) A pedido del Gobierno de Malawi la UNDRO pudo organizar un curso práctico 
sobre los aprestos y  el socorro en casos de desastre, que se celebri en Malawi, del 
9 al 15 de octubre de 1988; 

al A pedido del Gobierno de la República Unida de Tanzania. la UNDRO elaboró 
un proyecto de programa para un seminario sobre los aprestos para casos de desastre 
con la participación de los organismos competentes de las Naciones Unidas. El 
seminario se celebró en Arusha, en abril de 1989, para todos los secretarios 
principales y  oficiales regionales ae desarrollo; 

e) A pedido del Gobierno de Zimbabwe la UNDRO preparó un proyecto sobre los 
aprestos para casos do desastre. El proyecto coAsistiÓ en un curso práctico sobre 
los preparativos y  el socorro en casos ae desastre, que se celebró en febrero 
de 1969. 

Cpnseio Mundial de la Alimentación 

82. El Consejo Mundial de la Alimentación (WA). en un esfuerzo por promover la 
aplicación del Programa de Acción de las Naciones Unidas para la recuperación 
económiaa y  el desarrollo de Africa, 1966-1990. continuó sus conversaciones sobre 
política alimentaria con los paises e instituciones de Africa. En particular, el 
Consejo continuó su apoyo a la propuesta de establecer programas de capacitación en 
la gestión de las políticas alimentarias en Africa para prestar apoyo a las 
estrategias nacionales y  regionales en materia alimentaria. 

83. El Consejo continuó favoreciendo una mayor cooperación entre los países en 
desarrollo de la región de la CCDAM y  la Zona de Comercio Preferencial para los 
Estados de Africa oriental y  meridional (a la que pertenecen ocho de los nueve 
países miembros de la CCDAM) en los cuatro sectores prioritarios seleccionados 
durante las consultas interregionales celebradas entre el Consejo Mundial de la 
Alimentación (CMA) y  el Programa de la8 Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) 
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en 1987. Estos sectores son: a) el de la asistencia en la producción ae 
alimentos; b) el de la agroindustriat c) el de la cooperación regional en materia 
comercial y  d) el del fortalecimiento de las instituciones. 

04. La iniciativa de Chipre contra el Rambre en el Mundo, en apoyo de la CCDAM, 
presentada en la 14a. Revnión Ministerial del CMA, celebrada en Nicosia en 1989 ã/, 
será la base de la cooperación entre el Consejo y  la CCDAM. El plan de acción 
propuesto por el Presidente del CMA en su informe fue aprobado por el CUA en su 
15a. Reunión Ministerial, celebrada en El Cairo en mayo de 1989 2/, permitirá 
progresar hacia el mejoramiento de la seguridad alimentaria de la región de la 
CCDAM y  constituirá un acuerdo amplio en materia de estrategia alimentaria entre el 
CMA y  los países miembros de la CCDAM. 

Conferenci:x de las Naci n 9Q D rroll 

05. La Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y  Desarrollo (UNCTADU)) 
coutinuó seleccionando esferas de cooperación con la CCDAM, tanto a nivel 
subregional como nacional y, al respecto, ha emprendido varios proyectos y  
actividades en la región de la CCDAM para apoyar el Programa de Acción de la CCDAM: 

a) Con apoyo financiero del PNUD, la URCTAD está ejecutando un proyecto 
sobre el transporte en tránsito en beneficio de la CCDAM. El principal objetivo 
del proyecto es reducir la dependencia de los países de la CCDAM de las rutas de 
transporte que pasen a través de Sudáfrica para realisar sus importaciones y  SUS 
exportaciones. Al respecto, las actividades del proyecto hacen hincapi en la 
eliminación de los atascamientos en el transporte en tránsito en los Estados 
miembros de la CCDAM, lo que entraña el mejoramiento de los sistemas de seguimiento 
de las cargas, la introducción de nuevos procedimientos para el manejo de las 
cargas y  un sistema computadorizado de información. En las actividades del 
proyecto se colabora muy de cerca con la Comisión de Transportes y  Comunicaciones 
en el Africa Meridional, con miras a mejorar la infraestructura material de los 
transportes en los países de la CCDAM. Al mismo tiempo se hace hincapié en el 
desarrollo de puertos secos y  el fortalecimiento de los comités de facilitación del 
comercio de los Estados miembros: 

b) Para apoyar las nuevas orientaciones del Programa de Acción de la CCDAM, 
que pone de relieve el desarrollo de los sectores productivos de las economías, 
la URCTZD ha estaao colaborando en los esfuerzos desplegados para mejorar las 
capacidades tecnológicas subregionales en varias esferas que se consideran 
decisivas para el desarrollo de los países de la CCDAM. A este respecto, la 
URCTAD, en colaboración con el Programa de Cooperación para el Desarrollo de la 
Escuela de Economía de Helsinki y  el Instituto de Administración del Africa 
meridional, organizó un seminario para los países de la CCDAM en Arusha, República 
Unida de Tanzanía, que se celebró del 9 al 29 de marzo de 1999 y trató ae la 
transferencia de tecnología y  las perspectivas de desarrollo en el sector de la 
elaboración de alimentos; 
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lOS paíSeS 

En la esfera del comercio, la UNCTAD apoya los esfuerzos realizados por 
de la CCDAM, tanto por intermedio de la Oficina de Coordinación para la 

Industria y  el Comercio de la CCDAM, en Dar es Salaam, como dentro del marco de su 
programa de cooperación tknica con la Zona de Comercio Preferencial para los 
Estados de Africa oriental y  meridional, que abarca toda una serie de cuestiones de 
colaboración económica, comercial, monetaria y  financiera: 

d) Dentro del marco de sus actividades de cooperación interregional y  
regional. la UNCTAD presta especialmente atención a las necesidades de los países 
de la CCDAM. Al respecto se ha preparado un proyecto de sistema generalizado de 
preferencias comerciales para Africa, con administración y  dirección en Zimbabwe. 
En virtud de este proyecto y  con la asistencia financiera del Gobierno de Suecia se 
celebró en enero de 1988 un seminario regional para los países de la CCDAM y  se 
proyecta ademas realizar seminarios nacionales para los nueve países durante 1989; 

e) Además de estas actividades interregionales y  regionales la WCTAD 
proporciona asistencia a los diversos paises de la CCDAM en diversas esferas. 

Proarama de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente IPNUMA) 

86. Dentro del marco de la Conferencia Ministerial sobre el Medio Ambiente en 
Africa, a la que el PNUMA proporciona servicios de secretaria, los países de la 
CCDAM han instituido medidas para corregir la degradación del meiiio ambiente en la 
subregión. 

87. En 1988, la CCDAU se hizo responsable de la ejecución del Plan de Acción de 
Zambezi, en colaboración con los donantes ae los países nórdicos. 

88. A nivel de país, el PNUXA ha proporcionado asistencia técnica a los países de 
la subregión en forma de asesoramiento sobre ordenación ambiental y  en la 
preparación de proyectos sobre el medio ambiente, en especial para combatir la 
desertificación. Además, varios funcionarios de los países de la CCDAM han 
recibido asistencia del PNUMA para asistir a reuniones, cursos pr&ticos y  
conferencias sobre ordenación ambiental. 

o de las Naciones Unidas nata los Asentamientos Humanos (HábiLaL) 

89. Dentro del marco de la Estrategia Mundial de la Vivienda hasta el Año 2000 se 
han renovado los esfuerzos para asistir a los gobiernos de los pa!ses miembros de 
la CCDAM a mejorar sus asentamientos humanos: se han aumentado los contactos con 
los centros de coordinación del Hábitat de los gobiernos miembros para 
proporcionarles información sobre las metodologías para la forrnulaciin de 
estrategias sobre la vivienda. En colaboración con el Gobierno de los Países Bajos 
y  el Gobierno de Noruega, el Centro organizó, para los países del Africa 
meridional, un seminario sobre el papel de la mujer en la planificación, el 
dedarrollo y  la ordenación de los asentamientos humanos. 

90. En virtud del programa de cooperación técnica del Centro en 1988 se estaban 
ejecutando 14 proyectos con un presupuesto total de 9.799.791 dúlares en Botswana, 
Lesotho, Malawi, Mozambique, la República Unida de Tanzanía, Swazilandia, Zambia y  
Zimbabwe. Se prepararon también, en consulta con los gobiernos ititercsados y  para 
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ser ejecutados tan pronto como se disponga de fondos. otros siete proyectos de 
cooperación técnica, con un presupuesto total de 4.358.480 dólares, en beneficio de 
Botswana, Malawi, Mozambique, la República Unida de Tanzania y  Zimbabwe. 

Fondo de las Naciones Unidas Wra la Infancia (UNICEF) 

91. El Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia ha estado colaborando muy de 
cerca con los Gobiernos de los países de la CCDAM prestando asistencia a programas 
sobre la supervivencia y  el desarrollo de; niño. Lo correcto de este enfoque, que 
ha contado siempre con el apoyo de la CCDAM ha sido reiterado más recientemente en 
la reunión consultiva anual celebrada en Rwanda, en febrero de 1989. 

92. En los Últimos años la atención del UNICEF se ha concentrado cada vez más en 
el empeoramiento de la situación de los niños en el Africa meridional, como 
consecuencia de las políticas de desestabilización económica, martheid y guerra 
que aplica Sudáfrica en la subregión. Un estudio, titulado "La situación de los 
niños en los Estados de primera línea", que había sido encargado por el UNICEF 
en 1987 y  actualizado a principios de 1989 con una nueva sección sobre Namibia, 
documenta claramente el costo directo e indirecto que los factores mencionados 
tienen en las vidas de los niños. Se calcula que como consecuencia de la guerra 
solamente en Mozambique y  Angola han muerto en total 147.000 niños en 1988. 
El UNICEF, como parte de su mandato de defensa de la infancia, continúa vigilando 
la situación de los niños en la subregión con el objeto de señalar su difícil 
situación a la atención del mundo. El URICEF proporciona asistencia a todos los 
países miembros de la CCDA% en consulta con cada uno de los gobiernos interesados, 
para resolver los problemas prioritarios a que se enfrentan niños y  mujeres. En la 
reunión de Luanda, el UNICEF se unió a otros organismos de 1i.s Eaciones Unidas en 
su enérgica defensa del papel de la mujer en los programas de desarrollo, en 
especial en los proyectos de la CCDAM, para asegurar que este se reconozca y  se 
me jote. El UNICEF también destacó la importancia de atender las necesidades del 
niño en materia de supervivencia y  desarrollo y  las posibles medidas que podrían 
adoptarse dentro do1 contexto del clima de guerra, desestabilización y  pobreza que 
reina en el Africa meridional. 

93. En 1988, el UNICEF prestó asistencia a los países de la CCDAM (por valor 
aproximado de 58.607 millones de dólares EE.W.1, tanto con cargo a sus recursos 
generales como a fondos complementarios solicitados a otros donantes y  concedidos 
por éstos. Además de la asistencia mencionada muchos donantes han hecho grandes 
donaciones en especie por intermedio del UNICEF a los programas de emergencia y  a 
otros programas en los paises de la CCDAM. Entre estos últimos deben mencionarse 
la provisión de ayuda complementaria de alimentos R Angola, de medicamentos 
esenciales a Mozambique y  de elementos de socorro y  supervivencia a ambos países. 
Se calcula que sólo en 1988 las donaciones en especie hechas a Mozambique 
alcanzaron a 8,6 millones de dólares. 

94. La ayuda del UNICEP se ha concentrado en la supervivencia y  el desarrollo del 
niño, la inmunización, los programas de atención primaria de la salud, la seguridad 
alimentaria y  la nutrición 8n los hogares, y  los programas de emergencia y  
rehabilitación en los países de la CCDAM que han sido más afectados por la 
desestabilizacián y la guerra. 
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Proarama de laS Naciones Unidas oara el Desarrollo 

95. El PrOgrma de laS Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) ha continuado 
proporcionando asistencia a la CCDAM dentro del marco del programa regional para 
Africa en el grupo de los siguientes proyectos: 

a) Transporte en tránsito y apoyo al sector de los transportes en Africa 
meridional, con una contribución del PNUD de 3.645.016 dólares de los EE.UU.. 
Esta nueva fase complementa la asistencia proporcionada en el tercer ciclo 
(1982-1986) al proyecto de transporte en tránsito, al que el PNUD ha contribuido en 
total 4.385.470 dólares. Los objetivos del proyecto son aumentar el volumen del 
tráfico en las rutas que pasan a través de los países de la CCDAM, reducir el costo 
del transporte y mejorar la administración y la eficiencia de las operaciones de 
transporte en el movimiento de cargas de los países con y sin litoral, preparar una 
base de datos económicos sobre la comisión de los corredores en tránsito, y 
capacitar al personal que se ocupa de las operaciones y la administración del 
tránsito y el transporte; 

b) Capacitación de personal en las industrias petroleras. El PNUD ha 
asignado 1.457.341 dólares de los EE.UU. (1987-1989) para colaborar en laS 
actividades de capacitación que se realizan en el Centro Subregional de 
Capacitación en la tecnología del petróleo en Sumbe. Angola. Los fondos asignados 

a la prestación de este apoyo son además de los dedicados por el PNUD, por valor de 
718.237 dólares, durante el período de 1984-1986 del tercer ciclo: 

c) En el sector de la minería, el PNUD ha aprobado un total de 
848.000 dólares de los EE.UU. para realizar estudios de mercado para los productos 
de Sua Pan en Botswana. la exploración y evaluación de depósitos de bauxita, 
estudios de viabilidad sobre el establecimiento de industrias de refractarios y la 
elaboración de cal: 

d) En la esfera de la seguridad alimentaria, el PNUD ha prestado asistencia 
por valor de 991.251 dólares de los EE.UU. para establecer un programa regional de 
seguridad alimentaria y un centro de vigilancia de la sequía en Harare, así como 
para hacer un estudio de viabilidad sobre una red para el mejoramiento de los 
cultivos del maíz y el trigo; 

el En el subsector de la ganadería, el PNUD ha continuado proporcionando 
asistencia para la capacitación de personal a nivel medio para la lucha contra la 
tripanosomiasis animal. Además, ya se ha aprobado la asignación de 400.000 dólares 
de los EE.UU. adicionales. 

f) Puesto que los países de la CCDAM consideran que la enseñanza de la 
ciencia y tecnología es un elemento crítico del proceso de desarrollo económico, 
el PNUD ha prestado ayuda inicial por valor de 150.000 dólares de los EE.UU., para 
la preparación de libros de texto y otro material didáctico para los colegios de 
capacitación de instructores. 
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96. Hasta el momento se han aprobado en total 7.5 millones da dólares de 
los EE.UU. para prOyeCtOS regionales en marcha de la CCDAM para el período que 
va de 1987 a abril de 1989. 

97. Se están considerando actualmente dos proyectos sobre inmunización contra la 
fiebre de la costa oriental y  sobre el estudio de las razas autóctonas de ganado 
vacuno, caprino y  ovino. Por el momento se han asignado lr2 millones de dólares de 
los EE.UU. a ambos proyectos y  se espera que el gasto sea aprobado en su 
oportunidad. 

98. Por último, seis de los nueves países de la CCDAM, que son también miembros de 
la Zona de Comercio Preferencial para los Estados de Africa oriental y  meridional, 
se han de beneficiar con la asistencia del PNUD que, por valor de 10 millones de 

, dolares de los EE.UU., ha sido aprobada para proyectos regionales sobre 
facilitación del comercio y  la producción, el desarrollo industrial, la 
coordinación de la ayuda y  la movilización de recursos. Todos los países de la 
CCDAM se beneficiarán también con los proyectos regionales recientemente aprobados 
por valor de 2,2 millones de dólares que se dedicarán al fortalecimiento ds la 
capacidad administrativa del Instituto de Gestión para Africa Oriental y  Meridional. 

Programa Mms 

99. Tanto los países importadores como los países exportadores de la subregión del 
Africa meridional se han beneficiado grandemente con la política de compra de 
provisiones alimenticias a 10s países en desarrollo del Programa Mundial de 
Alimentos (PMA). que ha estimulado el comercio Sur-Sur, un hecho yue se compadece 
con los objetivos y  las prioridades del Programa de Acción de las Naciones Unidas 
para la Recuperación Económica y  el Desarrollo de Africa, 1986-1990. por ejemplo, 
en 1988 se compraron cereales por valor de 22,4 millones de dólares de los EE.UU. a 
Zimbabwe, además de otros 12 millones de dólares comprados en 1987. 

100. Se han comprometido también recursos del PMA en proyectos destinados a la 
protección del medio ambiente. Si bien los objetivos de mejoramiento de la 
nutrición y  el bienestar siguen siendo importantes para el desarrollo de los 
recursos humanos, 105 proyecto5 de ayuda del PMA a los grupos y  niños en edad 
escolar más vulnerable: están aplicando métodos innovadores. 

101. Además de prestar asistencia a los proyectos de desarrollo, el PMA continúa 
desempeñando un papel rector en el suministro de ayuda alimentaria a las personas 
desplazadas y  a las VíctimaS de desastres naturales y  en la prestación de 
asistencia a los países de la región para superar atascamientos logísticos. Unos 
800.000 refugiados en Angola, Botswana, .ialawi, Swazilandia, la República Unida de 
Tanzania, Zambia y  ZimbabWe y  más de 1 millón de personas desplazadas en su propio 
país en Mozambique continúan recibiendo asistencia alimentaria del PMA. 

102. Los esfuerzo5 realizados para resolver mucho5 de lo5 problemas a que se 
enfrentan los paíetes de la CCDAM resultan entorpecidos por la5 insuficiencias de la 
inflaestructura de 10s transportes y  las comunicaciones, a su vez fuertemente 
complicada por las relaciones con Sudáfrica. Por ejemplo, las ruta8 que ofrecen a 
lo5 Estados sin litoral acceso ai mar por lo5 puertos de Mozar&iqua representan 
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prácticamente una línea vital de comunicaciones. El PMA apoya el programa de 
rehabilitación de las instalaciones portuarias de Beira y  Maputo y  el programa para 
mejorar y  dar seguridad al ferrocarril de Beira a Zimbabwe, de un costo de 1 millón 
de dólares, que garantiza la provisión de víveres a los trabajadores portuarios y  
ferroviarios de Beira a lo largo del Corredor de Beira, así como a los trabajadores 
del puerto de Maputo. 

103. El valor total de la asistencia del PMA para la región de la CCDAM en su 
conjunto alcanza a 300 millones de dólares EE.UU. 

Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas vara los Refuaiados 

104. La presencia de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para 
los Refugiados (OACNUR) en los Estados miembros, mediante oficinas bien 
establecidas, continúa facilitando las actividades de protección y  asistencia que 
realiza la OACNUR en defensa de los refugiados y  los repatriados en dichos paises. 

105. A nivel regional, el creciente apoyo que ha dado la comunidad internacional a 
la adopción de medidas amplias para resolver la grave situación de los refugiados, 
los repatriados y  las personas desplazadas, desembocó en la convocación de la 
Conferencia Internacional sobre la difícil situación de los refugiados, los 
repatriados y  las personas desplazadas en el Africa meridional, que se celebró en 
Oslo en agosto de 1988. La Conferencia, convocada por la Organización de la Unidad 
Africana (OUA), contó con el patrocinio del Comité Ejecutivo del Programa del Alto 
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados y  fue acogida con 
beneplácito por la Asamblea General, por resolución 421106 de 1 de diciembre 
de 1987. La OACNUR cooperó activamente con la OUA y  los países miembros de la 
CCDAM en los preparativos para la Conferencia, incluso en la preparación de la 
documentación, en las cuestiones de relaciones públicas e información pública 
relacionadas con la Conferencia, y  mediante un aporte significativo de recursos 
financieros, materiales y  humanos. 

106. Además, durante el período que se examina, la OACRUR ha iniciado las 
siguientes actividades complementarias: 

a) Aprestos para casos de emergencia. En estrecha colaboración con otros 
organismos especializados de las Naciones Unidas se han realizado considerables 
esfuerzos - y  logrado considerables progresos - en la preparación de planes 
nacionales sobre los aprestos para casos de emergencia y  planes para hacer frente a 
corrientes imprevistas de refugiados o repatriados en gran escala en la región del 
Africa meridional. La GACRUR también ha contribuido al trazado de planes 
nacionales para casos de desastre en los países de la subregión, tanto de desastres 
naturales como desastres causaclos por la mano del hombre: 

b) En lo que atañe al logro de soluciones duraderas al problema de los 
refugiados y  repatriados, la Oficina, además de sus programas en marcha, ha 
comenzado actividades para movilizar 10s fondos necesarios o adicionales para 
atender las necesidades en materia de recuperación y  desarrollo de sus programas de 
amparo a refugiados y  repatriados. 

/... 
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2. graanismos esoecialieados 

107. La colaboración entre la Organización Internacional del Trabajo (OIT) Y los 
países de la CCDAM ha consistido principalmente en la prestación de servicios 
técnicos de asesoramiento, a pedido de 10s distintos gobiernos, en materia de 
empleo, capacitación profesional, capacitación administrativa, rehabilitación 
profesional, educación de los trabajadores, mano de obra migrante, hotelería Y 
turismo, cooperativas y  obras publicas especiales. En total la OIT tiene en la 
actualidad en los países de la CCDAM unos 45 proyectos en marcha y aproximadamente 
unos 20 proyectos en trámite. 

106. El Equipo de Africa Meridional para la Promoción del Empleo, con sede en 
Lusaka, siguo ofreciendo sus servicios con creciente frecuencia a 10s Estados 
miembros de la CCDAM en la esfera de la promoción del empleo, el desarrollo y  la 
planificación de los recursos humanos en varios sectores de la economía, incluidos 
el sector no estructurado y  el sector no agrícola. 

graanización de las N-s Unidas oara la Aaricultura v  la Alimentación 

109. La Organización de las Naciones Unidas para la Agricultura y  la Alimentación 
(FAO) estuvo representada en las conferencias anuales de la CCDAM que se celebraron 
en 1988 en Arusha y  en 1989 en Luanda. En mayo de 1968 se concertó una reunión en 
Arusha con los coordinadores sectoriales de la CCDAM en alimentación, agricultura y  
recursos naturales para celebrar consultas directas en cuestiones relacionadas con 
el desarrollo y  la ejecución de las actividades en proyectos conjuntos FAfVCCDAl.3. 

110. En atención de solicitudes presaatadas por la CCDA& el Director General de 
la FAO ha convenido en financiar los siguientes proyectos de la CCDM, con cargo a 
los recursos del Programa de Coordinación Técnica de dicho organismo: 

a) Capacitación en la formulación de proyectos y  programas de silvicultura, 
pesca y  flora y  fauna silvestres; 

b) Misión de fOrIlIUlEdóL3 de la Fase II del Sistema de Alerta Rápido ae 
Seguridad Alimentaria de la CCDAM; 

cl Seminario de capacitación sobre el aprovechamiento integrado de los 
recursos de la fauna y  la flora silvestres; 

d) EStUdiO regional sobre el aprovechamiento de la fauna y  la flora 
silvestres; 

el Asistencia a la Dependencia de Coordinación Técnica de la Silvicultura de 
la CCDAM. 
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111. Hasta mayo de 1989 la FAO había participado en la preparación y ejecución de 
unos 25 proyectos de la CCDAM financiados con cargo a recursos de fondos 
fiduciarios, el PNUD y el Programa de Cooperación Técnica de la FAO. La 
contribución total de donantes a estas actividades de la FAO y la CCDAM alcanza a 
casi 50 millones de dólares. 

112. El Sistema de Alerta Rápido de Seguridad Alimentaria de la CCDAt4 se revisó a 
fines de 1988. La misión tripartita de examen (CCDAM/FAO/DANIDA) recomendó que se 
continuara el programa durante un período quinquenal adicional después de junio 
de 1990. 

113. El Centro de Capacitación Regional de la CCDAM para personal de nivel 
intermedio encargado de la lucha contra la tripanosomiasis de los animales en 
Africa fue evaluado a principios de 1989 por una misión conjunta FAO/PNUD/CCDAM. 
Se ha recomendado una prórroga de la asistencia de los donantes durante otros dos 
años. 

114. De mayo a junio de 1989 se realizó una misión conjunta de la FAO/PNUD/Países 
Bajos/CCDAM con el objeto de finalizar el documento de un proyecto regional sobre 
un plan quinquenal de inmunización contra la fiebre de la Costa Oriental, que sería 
financiado por el PNUD. 

115. La FAO comparte con la CCDAM su preocupación por el desmejoramiento ambiental 
y ha ofrecido su apoyo a la estrategia sobre recursos naturales y el medio ambiente 
de la Conferencia, dentro del contexto de las siguientes actividades de la FAO: 
a) el Programa de Acción Forestal en los Trópicos: b) la protección del medio 
ambiente acuático: c) el establecimiento de una estrategia de conservación para 
Africa que prevé, entre otras cosas, el asesoramiento en las estrategias y 
políticas nacionales; d) la elaboración de procedimientos de evaluación de los 
efectos ambientales para los proyectos ejecutados sobre le terreno: y e) la 
evaluación y la planificación de la energía rural y la utilización de recursos 
renovables de energía para el desarrollo agrícola y rural. 

Orqanización de las Naciones Unidas nata la Educación, la Ciencia Y la Cultura 

116. La Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y la 
Cultura (UNESCO) está ejecutando actualmente proyectos operacionales en Angola, 
Lesotho, Malawi, Mozambique, Swazilandia, Zambia y Zimbabwe. Muy pronto comenzará 
un proyecto relativo a la preparación de libros de texto y otros materiales 
didácticos para las escuelas normales de los países de la CCDAM, cuya fase 
preparatoria costará 150.000 dólares. 

117. La UNESCO, con miras a fortalecer su colaboración con los países de la CCDAM, 
ha establecido una oficina subregional en Harare, que se ocupará de cuestiones de 
la educación en Africa meridional, y una oficina regional para las comunicaciones 
en Africa oriental y meridional. También ha designado un representante de la 
UNESCO para Africa meridional, destacado en Lusaka. 

/ . . . 
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Oruanización de Aviación Civil Internacional 

118. La Organización de Aviación Civil Internacional (OACI) continuó cooperando con 
los países de la CCDAM en sus esfuerzos por cumplir su reSponSabilida6 
internacional de proporcionar operaciones de transporte aéreo segurasl yagulares, 
eficientes y  económicas en Africa meridional y  a través de la región. 

119. La OACI ha participado en 1988 y  1989 en las conferencias anuales de la CCDAM 
y  asiste regularmente a las reuniones conjuntas de los directores de la aviación 
civil y  los jefes ejecutivos de las aerolíneas nacionales convocadas por el Comité 
ae Transportes y  Comunicaciones de la CCDAM. 

120. En la esfera de la asistencia técnica, la OACI ha proporcionado expertos 
administrativos y  técnicos para ayudar a los distintos miembros de la CCDAM a 
seleccionar, desarrollar y  ejecutar proyectos. En la actualidad se están 
ejecutando proyectos en todos los países, o se piensa ejecutarlos en breve. 

Draanixación Mundial de la Salud 

121. La Dirección Regional para Africa de la Organización Mundial de la Salud (OMS) 
y  los representantes de esta organización en los países involucrados han continuado 
prestando ayuda para la rehabilitación y  el fortalecimiento de la infraestructura 
sanitaria y  el establecimiento ae mecanismos ae apresto y  respuesta en casos de 
emergencia. Se ha hecho un especial hincapié en los servicios de salud que 
necesitan los refugiados y  la población transitoria desplazados como consecuencia 
de la desestabilización provocada por Sudáfrica. 

122. El Programa de Preparación y  Respuesta en Casos de Emergencia de la OMS pone 
de relieve la promoción y  el fortalecimiento ae los aprestos y  la reacción oportuna 
y  adecuada en casos de emergencia. Este programa fue realizado en colaboración con 
los Estados miembros de la CCDAM, las organizaciones del sistema de las Naciones 
Unidas y  organizaciones no gubernamentales. En 1988, el Centro Regional de 
Preparación y  Respuesta en Casos de Emergencia quedó eStablecid en Adclis Abeba, lo 
que representa un adelanto notable para la promoción de las actividades de 
apercibimiento y  reacción para esos casos. La mayor parte ae las actividades de 
capacitación y  enseñanza para Africa serán realizadas por intermedio del Centro, 
proporcionando así un servicio adicional a los países miembros de la CCDw. 

BanCO InternaCiOnal de ReLonstrucción v  FomelltQ 

123. El Banco Internacional de Reconstrucción y  Fomento (BIRF) continúa amparando 
los objetivos de la CCDAM mediante la prestación de asistencia para el desarrollo a 
los distintos países miembros para los proyectos ae mayor prioridad de la lista 
preparada por la Conferencia. Tienen importancia decisiva para los objetivos ae 
desarrollo de la CCDAM la rehabilitación y  el futuro desarrollo del Corredor ae 
Beira, un proyecto al que el Banco proporciona actualmente asistencia. Gran parte 
de la asistencia que el Banco presta a los países miembros de la CCDAM ha sid en 
forma ae préstamos y  créditos de rápiao desembolso en apoyo de programas ae 
reajuste económico, reformas de política y  programas de rehabilitación, proyectados 
para fortalecer las economías ae estos países y  darles mayor autonomía. En el 
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ejercicio eco*ómico de 1988 el Banco Mundial (Banco Internacional de Reconstrucción 
y  Fomento Y Asociación Internacional de Fomento) comprometió unos 350 millones de 
dólares para proyectos de desarrollo en sectores prioritarios de la agricultura, la 
educación, el desarrollo urbano, el transporte y  la energía. 

124. Otras medidas de apoyo incluyen un activo programa de trabajo en el sector de 
la economía y  otros sectores ejecutados e* colaboración con distintos paises 
miembros de la CCDAM, amplios estudios para determinar inversiones regionales 
eficaces en función de los costos, y  una asistencia técnica mejorada cuyo objeto es 
fUtaleCer la Capacidad de la CCDm en 10s sectores de las instituciones y los 
recursos humanos. En particular, el Banco colabora de cerca con la Comisión de 
Transporte y  COmUniCaCioUes para el Africa Meridional, la Dependencia Técnica y  
Administrativa del Sector de la Energía y la Dependencia T&nica y Administrativa 
de Seguridad Alimentaria, ambas de la CCDAM. 

125. La Corporación Financiera Internacional (CFI) continúa fortaleciendo sus 
servicios para el desarrollo del sector privado en Africa. Entre las iniciativas 
de la CFI están, entre otras, la creación del Mecanismo de Elaboración de Proyectos 
de Africa, que proporciona asistencia técnica a las empresas pequeñas y  medianas, y  
de la Compañía de Servicios Administrativos de Africa, que selecciona ejecutivos 
superiores calificados para trabajar en compañías africanas, colaborar en la 
capacitación de gerentes locales y  proporcionar servicios de apoyo a dichas 
compañías. En el ejercicio fiscal de 1988 la CFI invirtió más de 36 millones de 
dólares en el desarrollo de empresas en los países miembros de la CCDAM. 

Fondo Monetario Internacional 

126. El Fondo Monetario Internacional (E'MI) continuó prestando asistencia 
financiera y  técnica a los paises de la CCDAM. Las principales actividades del FMI 
en esos países pueden resumirse de la manera siguiente: 

4 En julio de 1988 Malawi se convirtió en el primer país miembro del Fondo 
en utilizar el Servicio Reforzado de Ajuste Estructural, de reciente creación. El 
acuerdo celebrado en virtud de este servicio financiero abarca un período de tres 
años, con un acceso a 55,8 millones de DEG (derechos especiales de giro) en total. 
A fines de marzo de 1989, el total de créditos pendientes de reembolso otorgados 
por el Fondo a Malawi era de 83,3 millones de DEG: 

b) El 20 de marzo de 1989 el Fondo aprobó el tercer acuerdo anual concertado 
en virtud del Servicio de Ajuste Estructural por un valor equivalente a 
8.240.000 DEG. El desembolso total de fondos en virtud del Servicio de Ajuste 
Estructural en el período comprendido entre mayo de 1988 y  abril de 1989 alcanzó a 
12,2 millones de DEG. En 105 12 meses an'zeriores a abril de 1989 el Fondo 
proporcionó asistencia técnica a Mozambique asignando al Banco de Mozambique dos 
miembros del Grupo de Asesores del Departamento de Bancos Centrales del FOndO y  al 
Ministerio de Hacienda, un asesor financiero; 

cl Sn 1988 Lesotho recibió un préstamo en virtud del primer acuerdo del 
Servicio de Ajuste Estructural del Fondo por valor de 3.020.000 DEG. El Fondo 
también proporcionó a Lesotho los servicios de dos expertos en bancos CentraleS. 

1. . . 
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. . ynion Postal Universa& 

127. Desde 1988, la Unión Postal Universal (uPU) ha estado asistiendo e las 
reuniones y  conferencias organizadas por la CCDAM, donde ha mantenido 
conversaciones con la Comisión de Transportes y  Comunicaciones para el Africa 
Meridional sobre los medios adecuados para contribuir al desarrollo de los 
servicios postales de los países miembros de la CCDAM, así como sobre la 
coordinación ae las medidas que se requieren para establecer un centro de 
intercambio de información y  procurar financiación para los proyectos postales. 

128. Las administraciones postales de algunos países industrializados miembros ae 
la Unión Postal Universal tienen vínculos directos de cooperación con países 
miembros ae la CCDAM. Debe observarse también que los países miembros de la CCDAM 
se benefician con las actividades de asistencia técnica organizadas directamente 
para esos países por la UPU, y  que también participan en otras actividades 
regionales 0 interregionales. 

Unión Internacional de Telecoaunicaciones 

129. La Unión Internacional de Telecomunicaciones (UIT) participa activamente en el 
mejoramiento de la red regional da telecomunicaciones de la CCDAM mediante 
servicios eficientes de expansión, modernización y  mantenimiento de las 
telecomunicaciones. Se ha hecho hincapié en el logro de la interconectividad total 
entre países y  en la eliminación de la necesidad de confiar en Sudáfrica para 
encaminar el tráfico regional de telecomunicaciones en tránsito, un objetivo que se 
compadece con el objetivo central de la CCDAM. 

130. En virtud ae un acuerdo de cooperación celebrado entre la CCDAM y  el Organismo 
Canadiense de Desarrollo Internacional la UIT ha designado un consultor agregado a 
la Dependencia Técnica de la CCDAM dexde marzo de 1987 que continúa prestando 
servicios regularmente como asesor y  perito para la concepción y  ejecución de 
programas regionales de telecomunicaciones. El asesor proporciona también un canal 
para el apoyo general que se pide a la UIT para facilitar el logro total de los 
objetivos regionales en el sector y  para prestar asistencia técnica mediante los 

aos proyectos regionales PNUDNIT sobre la Red Panafricana de Telecomunicaciones 
(PANAFTEL), que tiene por fin el establecimiento de una red continental para la 
operación, la ampliación, el mantenimiento y  la rehabilitación de las 
telecomunicaciones. 

graanización Mundial de la Propiedad Intelectual 

131. La Organización Mundial ae la Propiedad Intelectual (OUPI) ha cooperado con 
los Estados miembros de la CCDAM sobre una base regional, dentro del marco ae la 
Organización Regional Africana de la Propiedad Industrial. con sede en Harare y, 
sobre una base bilateral, ha organizado varios seminarios, reuniones y  cursos de 
capacitación para los Estados de la región. 

Etest Copy Avallable /... 
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Fondo InternaCiOnal 'de Desarrollo Aqricola 

132. La estrategia del FOndO Internacional de Desarrollo Agrícola (FIDA) en la 
región se ha OrieXltadO principalmente hacia la rehabilitación de la capacidad 
productiva ae 10s agricultores minifundistas, el fortalecimiento de las 
instituciones. en Particular las estructuras de participación a nivel básico, y  la 
prestación de apoyo a las empresas privadas en pequeña escala. Con este fin, en 
los préstamos COnCedidOS por el FIDA se ha combinado la provisión de insumos 
agrícolas con la asistencia a las instituciones rurales pata apoyar la 

investigación y  la divulgación, el crédito, la capacitación y  las operaciones ae 
comercialización en el sector de la agricultura. En el caso de los países de la 
CCDAM sin litoral se ha puesto especial cuidado para asegurar la entrega de los 
insumos en el tiempo debido. 

133. Además de su asistencia a la CCDAM, prestada en virtud de su programa 
ordinario. el FIDA ha prestado también asistencia a los países de la región por 
intermedio de Su Programa Especial para los países africanos de la región 
sudanosaheliana afectados por la desertificación y  la sequía, que comenzó sus 
operaciones a plena escala en mayo de 1986 con un objetivo de financiación de 
300 millones de dólares. El Programa Especial se ha concentrado específicamente en 
el desarrollo de los cultivos tradicionales, los proyectos hídricos de pequeña 
escala, la explotación agroforestal, la conservación de suelos y  el apoyo a las 
reformas institucionales y  de política. Hay siete Estados miembros entre 10s nueve 
de la CCDAM que reciben ayuda do1 Programa Especial. 

134. En 1988 el FIDA aprobó un nuevo préstamo de 7.730.000 dólares merced a su 

Programa Especial para los países africanos afectados ;or la desertificación y  la 
sequía destinado a apoyar el programa agroforestal y  de conservación de suelos y  
aguas y  fomento en Lesotho, un proyecto innovador creado para ayudar a este país a 
resolver su problema crónico de erosión de los suelos y  degradación ambiental. 
A fines de 1988 el PIDA había financiado 18 proyectos en países de la CCDAM con 
cargo a fondos de su programa ordinario y  su Programa Especial para los países al 
sur del Sáhara, con un costo total de 354 millones de dólares, de los cuales 
194 millones han sido comprometidos por el FIDA. Los 160 millones de dólares 
faltantes se están obteniendo mediante arreglos de cofinanciación con otros 
donantes multilateralen y  bilaterales, así como mediante contribuciones de los 
gobiernos receptores. Los compromisos financieros del FIDA para los Estados 
miembros de la CCDAM insumieron 21‘b del total consignado por el Fondo para los 
países al sur del Sáhara. 

135. El FIDA ha contribuido también a la atención de las necesidades del desarrollo 
de la región por intermedio de sus misiones especiales de programación. La primera 
misión regional especial de programación del FIDA se envió a la región de 10s 
países de la CCDAM. Se eligió esta región porque se creía que merecía especial 
atención en cuestiones relacionadas con la seguridad alimentaria de la familia, la 
nación y  la región. Se pensaba también que la mujer y  los hogares encabezados por 
mujeres &semp&an un papel importante en el mejoramiento de la seguridad 
alimentaria familiar. Los países miembros de la CCDAM se han beneficiado también 
con el Programa de Capacitación en Gestión Agrícola para Africa actualmente en 
ejecución. 

/... 
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Qroanisación de las Naciones Unidas nara el Desarrollo Industrial 

136. La Organización de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI) 
ha cooperado con la CCDAM en la organización de la reunión subregional 
complementaria sobre la promoción de la cooperación industrial entre paíSeS 
africanos, dentro del marco del Decenio para el Desarrollo Industrial de Africa. 
celebrado en Harare, del 31 de octubre al 4 de noviembre de 1983. 

137. El valor total de los proyectos de cooperación técnica llevados a cabo por la 
ONUDI en la subregión de la CCDAM fue en 1987 de aproximadamente 5.130.000 dólares 
para 90 proyectos, en 1900 de 4.740.000 dólares y  en el primer trimestre de 1969 de 
2.380.000 dólares. La ONUDI ha realizado también grandes esfuerzos para movilizar 
recursos adicionales con miras a desarrollar nuevos sectores de cooperación técnica 
en la región de la CCDAM. En este sentido la ONUDI ha recibido una promesa de 
contribución de 1,l millones de dólares destinados específicamente al 
establecimiento de un centro regional de ensayo y  tropicalización de equipo de 
telecomunicaciones para la subregión de la CCDAM. El programa de cooperación 
técnica mencionado se complementó mediante una extensa variedad de actividades de 
ayuda llevadas a cabo por la organización y  que se refieren, rn particular, al 
sistema de consultas, a los estudios y  las investigaciones industriales, al 
desarrollo y  la transferencia de tecnología y  a la promoción de las inversiones. 

Notas 

L/ Véanse Documentos Oficiales de la Asamblea Ge neral. cuadraaésimo &.erccr . lodo de sesiones. Suolemento No, 19 (A/43/19), parte 1. 

21 Véase el informe del Consejo Mundial de la Alimentación sobre la labor de 
su 16O periodo de sesiones, que se publicará como Documentos Oficiales de la 
Asamblea General. CuQdraaésimo Cuarto DetiodO 3e sesiones, SUD 1 Amento No. 19 
(A/44/19). 


